
1911 COLLAR REVERSE PLUGS - EGW LONG REVERSE PLUG

Improved, Seamless Design Prevents Reverse Plug Cracking & Failure

Reverse Plugs fully machined from lead-free steel. Extra- strong, integral
collar. 

Attributes

Name: EGW LONG REVERSE PLUG
Manufacturer: EGW
Product no.: 296108102
Mfr. No.: 12000
Make: 1911
Model: Government
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 841370102549

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für die 1911 Collar Reverse
Plugs
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die 1911 Collar Reverse Plugs von EGW entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur richtigen Verwendung und Handhabung dieses
Produkts. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Spezifikationen des Herstellers verwendet wird.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Gehe vorsichtig mit den Reverse Plugs um, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Passform korrekt ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwende die Plugs nur mit kompatiblen 1911 Government Slides.
Versuche nicht, die Reverse Plugs auf irgendeine Weise zu modifizieren.
Trage geeignete Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille) beim Installieren oder Verwenden des Produkts.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien.
Stelle sicher, dass du einen geeigneten Arbeitsplatz mit ausreichender Beleuchtung hast.

Installation2.

Entferne den vorhandenen RückstoßfederPlug von deiner Feuerwaffe.
Wähle die passende Länge des Reverse Plugs (lang für Government Slides, kurz für verkürzte
Government oder Commander Slides).
Setze den Reverse Plug in die Rückstoßfederanordnung ein und achte darauf, dass er richtig
ausgerichtet ist.
Befestige den Plug sicher, damit er korrekt sitzt.

Benutzung3.

Teste die Funktionalität der Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, nachdem der Plug installiert
wurde.
Überprüfe regelmäßig die Reverse Plugs auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Setze die Verwendung sofort aus und konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher, wenn
Probleme auftreten.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge es nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn das Produkt beschädigt oder abgenutzt ist.
Berücksichtige Recyclingmöglichkeiten für Metallkomponenten, wenn möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der 1911 Collar Reverse Plugs wende dich bitte an den Kundenservice
des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, um eine effizientere Unterstützung zu
erhalten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung deiner 1911 Collar Reverse
Plugs gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for 1911 Collar Reverse
Plugs
Introduction
Thank you for choosing the 1911 Collar Reverse Plugs by EGW. This guide provides essential safety instructions
and information for the proper use and handling of this product. Please read this guide carefully to ensure safe
and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's specifications.
Always inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates regularly on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Handle the reverse plugs with care to avoid injury.
Ensure proper fitting to avoid malfunction.
Use only with compatible 1911 Government slides.
Do not attempt to modify the reverse plugs in any way.
Wear appropriate safety gear (e.g., safety glasses) when installing or using the product.
Ensure that the work area is clean and free from obstructions.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and materials.
Ensure you have the right workspace with adequate lighting.

Installation2.

Remove the existing recoil spring plug from your firearm.
Select the appropriate length of the reverse plug (long for Government slides, short for shortened
Government or Commander slides).
Insert the reverse plug into the recoil spring assembly, ensuring it is properly aligned.
Fit the plug securely, ensuring that it is seated correctly.

Usage3.

Once installed, test the functionality of the firearm in a safe environment.
Regularly inspect the reverse plugs for signs of wear or damage.
If any issues arise, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste if the product is damaged or worn.
Consider recycling options for metal components if applicable.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the 1911 Collar Reverse Plugs, please reach out to the manufacturer's
customer support. Ensure you have the product details handy for more efficient assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your 1911 Collar Reverse Plugs.
Thank you for your attention to these safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Tapones
Inversos 1911
Introducción
Gracias por elegir los Tapones Inversos 1911 de EGW. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e información para el uso y manejo adecuado de este producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Siempre inspecciona el producto en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Maneja los tapones inversos con cuidado para evitar lesiones.
Asegúrate de un ajuste adecuado para evitar fallos de funcionamiento.
Utiliza solo con correderas de Gobierno 1911 compatibles.
No intentes modificar los tapones inversos de ninguna manera.
Usa equipo de seguridad apropiado (por ejemplo, gafas de seguridad) al instalar o usar el producto.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo adecuado con iluminación suficiente.

Instalación2.

Retira el tapón de resorte de retroceso existente de tu arma de fuego.
Selecciona la longitud adecuada del tapón inverso (largo para correderas de Gobierno, corto para
correderas de Gobierno acortadas o Commander).
Inserta el tapón inverso en el ensamblaje del resorte de retroceso, asegurándote de que esté
alineado correctamente.
Ajusta el tapón de manera segura, asegurándote de que esté colocado correctamente.

Uso3.

Una vez instalado, prueba la funcionalidad del arma de fuego en un entorno seguro.
Inspecciona regularmente los tapones inversos en busca de signos de desgaste o daño.
Si surge algún problema, interrumpe el uso de inmediato y consulta a un armero calificado.

Instrucciones de Desecho
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No lo deseches en la basura doméstica regular si el producto está dañado o desgastado.
Considera opciones de reciclaje para componentes metálicos si es aplicable.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con los Tapones Inversos 1911, por favor, comunícate con el
servicio de atención al cliente del fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto a mano para una
asistencia más eficiente.

Siguiendo estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus Tapones Inversos 1911. Gracias
por tu atención a estas instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Plugs Inversés 1911
Introduction
Merci d'avoir choisi les Plugs Inversés 1911 de EGW. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et
des informations pour une utilisation et une manipulation appropriées de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux spécifications du fabricant.
Inspecte toujours le produit pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifie régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipule les plugs inversés avec soin pour éviter les blessures.
Assuretoi d'un ajustement correct pour éviter tout dysfonctionnement.
Utilise uniquement avec des glissières 1911 Government compatibles.
Ne tente pas de modifier les plugs inversés de quelque manière que ce soit.
Porte un équipement de sécurité approprié (par exemple, des lunettes de sécurité) lors de l'installation
ou de l'utilisation du produit.
Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires.
Assuretoi d'avoir un espace de travail avec un éclairage adéquat.

Installation2.

Retire le plug de ressort de recul existant de ton arme à feu.
Sélectionne la longueur appropriée du plug inversé (long pour les glissières Government, court
pour les glissières Government ou Commander raccourcies).
Insère le plug inversé dans l'assemblage du ressort de recul, en veillant à ce qu'il soit
correctement aligné.
Fixe le plug de manière sécurisée, en t'assurant qu'il est bien en place.

Utilisation3.

Une fois installé, teste la fonctionnalité de l'arme à feu dans un environnement sûr.
Inspecte régulièrement les plugs inversés pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Si des problèmes surviennent, cesse immédiatement l'utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas dans les déchets ménagers ordinaires si le produit est endommagé ou usé.
Envisage des options de recyclage pour les composants métalliques si applicable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les Plugs Inversés 1911, n'hésite pas à contacter le service
client du fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit à portée de main pour un assistance plus efficace.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de tes Plugs Inversés 1911. Merci de
prêter attention à ces instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tappi
Inversi 1911
Introduzione
Grazie per aver scelto i Tappi Inversi 1911 di EGW. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e
informazioni per l'uso e la gestione corretta di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida
per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato in conformità con le specifiche del produttore.
Ispezionare sempre il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Maneggiare i tappi inversi con cura per evitare infortuni.
Assicurarsi che l'adattamento sia corretto per evitare malfunzionamenti.
Utilizzare solo con scivoli 1911 Government compatibili.
Non tentare di modificare i tappi inversi in alcun modo.
Indossare equipaggiamento di sicurezza appropriato (ad es., occhiali protettivi) durante l'installazione o
l'uso del prodotto.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari.
Assicurarsi di avere uno spazio di lavoro adeguato con illuminazione sufficiente.

Installazione2.

Rimuovere il tappo della molla di recupero esistente dalla propria arma da fuoco.
Selezionare la lunghezza appropriata del tappo inverso (lungo per scivoli Government, corto per
scivoli Government accorciati o Commander).
Inserire il tappo inverso nell'assemblaggio della molla di recupero, assicurandosi che sia allineato
correttamente.
Fissare il tappo in modo sicuro, assicurandosi che sia posizionato correttamente.

Uso3.

Una volta installato, testare la funzionalità dell'arma da fuoco in un ambiente sicuro.
Ispezionare regolarmente i tappi inversi per segni di usura o danni.
Se si verificano problemi, interrompere immediatamente l'uso e consultare un armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire nei rifiuti domestici regolari se il prodotto è danneggiato o usurato.



Considerare opzioni di riciclaggio per i componenti in metallo, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i Tappi Inversi 1911, si prega di contattare il supporto
clienti del produttore. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto a portata di mano per un'assistenza più
efficiente.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire l'uso sicuro ed efficace dei Tappi Inversi 1911. Grazie per la
vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Collar
Reverse Plugs
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 Collar Reverse Plugs fra EGW. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og
instruksjoner for riktig bruk og håndtering av dette produktet. Vennligst les denne guiden nøye for å sikre trygg
og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Inspiser alltid produktet for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de aktuelle myndighetene.
Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Håndter reverse plugs med forsiktighet for å unngå skader.
Sørg for riktig passform for å unngå feilfunksjon.
Bruk kun med kompatible 1911 Government skinner.
Forsøk ikke å modifisere reverse plugs på noen måte.
Bruk passende verneutstyr (f.eks. vernebriller) når du installerer eller bruker produktet.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for hindringer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy og materialer.
Sørg for at du har et passende arbeidsområde med tilstrekkelig belysning.

Installasjon2.

Fjern den eksisterende rekylfjærpluggen fra våpenet ditt.
Velg riktig lengde på reverse plug (lang for Government skinner, kort for forkortede Government
eller Commander skinner).
Sett reverse pluggen inn i rekylfjærmonteringen, og sørg for at den er riktig justert.
Fest pluggen sikkert, og sørg for at den er korrekt plassert.

Bruk3.

Når den er installert, test funksjonaliteten til våpenet i et trygt miljø.
Inspiser regelmessig reverse plugs for tegn på slitasje eller skade.
Hvis det oppstår problemer, slutte å bruke den umiddelbart og kontakt en kvalifisert
våpenmekaniker.

Avfallsinstruksjoner
Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast det i vanlig husholdningsavfall hvis produktet er skadet eller slitt.
Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponenter hvis aktuelt.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående 1911 Collar Reverse Plugs, vennligst ta kontakt med
produsentens kundestøtte. Sørg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for mer effektiv assistanse.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av dine 1911 Collar Reverse Plugs. Takk for
oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wtyczek
Odwrotnych 1911
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wtyczek odwrotnych 1911 COLLAR REVERSE PLUGS firmy EGW. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz właściwego użytkowania i obsługi tego produktu.
Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji w celu zapewnienia bezpiecznego i efektywnego użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z zaleceniami producenta.
Zawsze sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Obsługuj wtyczki odwrotne ostrożnie, aby uniknąć obrażeń.
Upewnij się, że wtyczki są prawidłowo dopasowane, aby uniknąć awarii.
Używaj tylko z kompatybilnymi zamkami 1911 Government.
Nie próbuj modyfikować wtyczek odwrotnych w jakikolwiek sposób.
Noś odpowiedni sprzęt ochronny (np. okulary ochronne) podczas instalacji lub użytkowania produktu.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.
Upewnij się, że masz odpowiednie miejsce pracy z wystarczającym oświetleniem.

Instalacja2.

Usuń istniejącą wtyczkę sprężyny powrotnej z broni palnej.
Wybierz odpowiednią długość wtyczki odwrotnej (długą do zamków Government, krótką do
skróconych zamków Government lub Commander).
Włóż wtyczkę odwrotną do zespołu sprężyny powrotnej, upewniając się, że jest prawidłowo
wyrównana.
Dokładnie zamocuj wtyczkę, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.

Użytkowanie3.

Po zainstalowaniu przetestuj funkcjonalność broni w bezpiecznym środowisku.
Regularnie sprawdzaj wtyczki odwrotne pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Jeśli wystąpią jakiekolwiek problemy, natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj do zwykłych odpadów domowych, jeśli produkt jest uszkodzony lub zużyty.



Rozważ opcje recyklingu dla metalowych komponentów, jeśli to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących wtyczek odwrotnych 1911 COLLAR REVERSE
PLUGS, prosimy o kontakt z obsługą klienta producenta. Upewnij się, że masz pod ręką szczegóły dotyczące
produktu, aby uzyskać bardziej efektywną pomoc.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie swoich wtyczek
odwrotnych 1911 COLLAR REVERSE PLUGS. Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa.



Turvaohjeet 1911 Kääntöliittimille
Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW:n 1911 Kääntöliittimet. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa tämän
tuotteen oikeasta käytöstä ja käsittelystä. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista aina tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti tuotteen mahdolliset takaisinvetopäivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käsittele kääntöliittimiä varoen vammojen välttämiseksi.
Varmista oikea istuvuus toimintahäiriöiden välttämiseksi.
Käytä vain yhteensopivien 1911 Government liukujen kanssa.
Älä yritä muokata kääntöliittimiä millään tavalla.
Käytä asennuksen tai käytön aikana asianmukaisia suojavarusteita (esim. suojalaseja).
Varmista, että työskentelyalue on siisti ja esteetön.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.
Varmista, että työskentelyalue on riittävän valaistu.

Asennus2.

Poista olemassa oleva rekyylijousen liitin aseestasi.
Valitse sopivan pituinen kääntöliitin (pitkä Governmentliukuille, lyhyt lyhennetyille Government tai
Commanderliukuille).
Aseta kääntöliitin rekyylijousen kokoonpanoon varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Kiinnitä liitin tiukasti varmistaen, että se on oikein paikallaan.

Käyttö3.

Kun liitin on asennettu, testaa aseen toimivuutta turvallisessa ympäristössä.
Tarkista kääntöliittimiä säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Jos ongelmia ilmenee, lopeta käyttö välittömästi ja käänny pätevän asehuoltajan puoleen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos tuote on vaurioitunut tai kulunut.
Harkitse metallikomponenttien kierrätysmahdollisuuksia, jos se on mahdollista.



Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita 1911 Kääntöliittimistä, ole hyvä ja ota yhteyttä valmistajan
asiakaspalveluun. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot käsillä tehokkaampaa apua varten.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa 1911 Kääntöliittimiesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos
huomiostasi näihin turvallisuusohjeisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 Collar
Reverse Plugs
Introduktion
Tack för att du valt 1911 Collar Reverse Plugs från EGW. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
information för korrekt användning och hantering av denna produkt. Vänligen läs denna guide noggrant för att
säkerställa säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Inspektera alltid produkten för tecken på skador eller slitage innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Hantera reverse plugs med omsorg för att undvika skador.
Se till att passformen är korrekt för att undvika funktionsfel.
Använd endast med kompatibla 1911 Government slides.
Försök inte att modifiera reverse plugs på något sätt.
Använd lämplig skyddsutrustning (t.ex. skyddsglasögon) vid installation eller användning av produkten.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg och material.
Se till att du har rätt arbetsyta med tillräcklig belysning.

Installation2.

Ta bort den befintliga recoil spring pluggen från ditt vapen.
Välj den lämpliga längden på reverse pluggen (lång för Government slides, kort för förkortade
Government eller Commander slides).
Sätt in reverse pluggen i recoil spring assembly, och se till att den är korrekt inriktad.
Fäst pluggen ordentligt och se till att den sitter korrekt.

Användning3.

När den är installerad, testa funktionen hos vapnet i en säker miljö.
Inspektera regelbundet reverse plugs för tecken på slitage eller skador.
Om några problem uppstår, avbryt användningen omedelbart och kontakta en kvalificerad
vapensmed.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte i vanlig hushållsavfall om produkten är skadad eller sliten.
Överväg återvinningsalternativ för metallkomponenter om tillämpligt.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller bekymmer angående 1911 Collar Reverse Plugs, vänligen kontakta tillverkarens kundsupport. Se
till att du har produktens detaljer till hands för mer effektiv hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av dina 1911 Collar Reverse
Plugs. Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner.



Bezpečnostní pokyny pro 1911 COLLAR REVERSE
PLUGS
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali reverzní zátky 1911 COLLAR REVERSE PLUGS od EGW. Tento průvodce poskytuje
zásadní bezpečnostní pokyny a informace pro správné použití a manipulaci s tímto produktem. Prosím, pečlivě si
přečtěte tento průvodce, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, že produkt je používán v souladu se specifikacemi výrobce.
Vždy zkontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Manipulujte s reverzními zátkami opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Zajistěte správné usazení, abyste se vyhnuli poruše.
Používejte pouze s kompatibilními 1911 Government závěry.
Nepokoušejte se reverzní zátky jakýmkoli způsobem upravit.
Při instalaci nebo používání produktu noste vhodné ochranné vybavení (např. ochranné brýle).
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý a bez překážek.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály.
Ujistěte se, že máte správné pracovní prostředí s dostatečným osvětlením.

Instalace2.

Odstraňte stávající zátku vratné pružiny z vaší zbraně.
Vyberte vhodnou délku reverzní zátky (dlouhá pro Government závěry, krátká pro zkrácené
Government nebo Commander závěry).
Vložte reverzní zátku do sestavy vratné pružiny, ujistěte se, že je správně zarovnána.
Zajistěte zátku pevně, ujistěte se, že je správně usazena.

Použití3.

Po instalaci otestujte funkčnost zbraně v bezpečném prostředí.
Pravidelně kontrolujte reverzní zátky na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud se vyskytnou jakékoli problémy, okamžitě přestaňte používat a poraďte se s kvalifikovaným
zbrojířem.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozený nebo opotřebovaný, nevyhazujte ho do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace kovových komponentů, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně reverzních zátky 1911 COLLAR REVERSE PLUGS se prosím obraťte na
zákaznickou podporu výrobce. Ujistěte se, že máte po ruce podrobnosti o produktu pro efektivnější pomoc.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní použití vašich reverzních zátky 1911 COLLAR
REVERSE PLUGS. Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

